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Predslov

Predslov

O tejto prirucke
Tato prirucka sa vztahuje na harvestor s drapakom Log Max 2000T.

V tejto prirucke su uvedené informacie o tom, ako hlava harvestora (dalej
len ,hlava®) funguije, ako sa udrziava a bezpelne pouziva. Pred zacCatim
pouzivania hlavy si dékladne prestuduijte prirucku.

V prirucke je v principe pokryta konstrukcia mechanickych a hydraulickych
Casti a funkcia, prevadzka a udrzba hlavy. PoZiadavky, kladené na

a funkénost elektrického systému ovladania hlavy, su zahrnuté len
vSeobecne.

Poznamka!

Hlava vasho stroja nemusi byt vybavena vSetkymi zariadeniami
opisanymi v tejto prirucke.

Uplné informacie o systéme ovladania, nainstalovanom vo vasej hlave, st
uvedené v prirucke prislusného systému ovladania.

Priru¢ku majte vZzdy uloZenu v kabine nosic¢a alebo v tesnej blizkosti
miesta, kde sa praca vykonava, pretoze kedykolvek sa méze objavit
potreba overit si zakladné informacie o pouzivani, bezpeénosti a udrzbe.

Poznamka!

V pripade straty priru¢ky si okamzite zaobstarajte novu. Prirucku
si mdzete objednat’ u vasho predajcu.

Vsetky informacie vratane textu, ilustracii a Specifikacii vychadzaju z
informacii o produkte, ktoré boli k dispozicii pri vytvoreni prirucky.

llustracie uvedené v tejto prirucke sa prilezitostne pouzivaju ako
reprezentativne vzorky, a preto to nie su vzdy presné zobrazenia hlavy a jej
komponentov.

Autorské prava

V8etky autorské prava na tuto priru¢ku a jej obsah vlastni spolocnost

Log Max AB. Kopirovat alebo distribuovat’ celu priru¢ku alebo jej Cast
akymkolvek spbsobom je bez pisomného suhlasu spolo¢nosti Log Max AB
zakazané.

Pripomienky a navrhy

Zanechaijte svoje pripomienky a navrhy tykajuce sa prirucky. Vsetko, ¢o by
malo byt zmenené si zapiSte a odoSlite na adresu manual@logmax.com.
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Predslov

Poznamka!

Aby nedoslo k nejakému nedorozumeniu, najbezpecnejsie je
pripomienky a navrhy odoslat’ v anglictine alebo Svédcine.

Definicie
NizSie je uvedeny prehlad a vysvetlenie Specifickych vyrazov, ktoré sa
pouzivaju v tejto prirucke a ktoré inde nie su vysvetlené.

Vyrazy Vysvetlenie

Hlava Zariadenie, ktorého sa tato prirucka tyka. Méze
byt oznacené aj ako harvestor s drapakom,
harvestorova jednotka alebo harvestorova hlava.

Nosic Stroj, na ktorom je hlava namontovana. Méze byt
oznaceny aj ako nosic, traktor, dopravné vozidlo.

Prevadzkové hodiny |Motohodiny pocitané podla pocitadla hodin nosic¢a.

(h) V urcitom kontexte su skratené na ,h“.

h Pozri ,Prevadzkové hodiny*“.

Praca s teplom Servisna praca, pri ktorej sa generuje velké
mnozstvo tepla, napriklad oprava zvaranim.

Protiukos Skosenie hrany odvetvovacieho noza néz, ktory je
najblizSie ku kmeriu.

DBH Priemer vo vySke hrudi. Priemer kmera stromu vo

vy8ke 130 cm od zeme.

12



Bezpeénost’

Bezpecnost’

VsSeobecne

Nespravne pouzitie hlavy mbze spdsobit vazny Uraz obsluhy, alebo vazne
poskodenie hlavy a okolia. Pred za€atim pouzivania hlavy je preto nutné
precitat' si, pochopit’ a dodrziavat pokyny uvedené v tejto prirucke.

Ak sa ustanovenia tejto prirucky odliSuju od miestnych zakonov a
predpisov, ste povinni dodrziavat miestne zakony a predpisy.

Vystrahy a symboly

Ugelom nasledujucich vystrah a symbolov v tejto prirucke je upozornit vas
na rizika, ktoré by mohli spbésobit’ uraz alebo smrt.

[ N
Nebezpecenstvo!
& .Nebezpecenstvo® indikuje, Zze pri nedodrzani nariadenia
mozZe dojst k nehode. Taka nehoda méze spdsobit’ trvalu
‘ praceneschopnost alebo az smrt.
N /
[ N
Upozornenie!
A LVystraha“ indikuje, Ze pri nedodrzani nariadenia mdze ddjst k
| nehode. Taka nehoda mdze spbsobit vazny uraz.
N /
[ N
Pozor!
& ,Upozornenie* indikuje, ze pri nedodrzani nariadenia méze dbjst
k k nehode. Taka nehoda mbze spbsobit’ Uraz.
/

Ugelom nasledujtcich vystrah v tejto priru¢ke je upozornit vas na rizika,
ktoré by mohli spbésobit Skodu na majetku.

Délezité!

,Dolezité* indikuje, ze pri nedodrzani nariadenia méze dbjst k nehode.

Taka nehoda méze spdsobit Skodu na majetku.

Doplnkova informacia je zvyraznena, ako je uvedené nizSie.
Poznamkal!

Objasriuje informacie, ktoré su délezité pre pochopenie alebo
vykonavanie operacii.
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Bezpecnost’
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Bezpeénostné stitky

Bezpeclnostné Stitky musia byt zretelne viditelné, Citatelné a upliné. Ak
Stitok chyba alebo je poSkodeny, musi sa vymenit. Bezpe€nostné Stitky si
mozete objednat u svojho predajcu.

Hlava

Na hlave su umiestnené bezpecnostné stitky s upozornenim na okolnosti,
ktoré by mohli spdsobit vazny uraz alebo smrt. Bezpecnostné stitky maju
ZIté pozadie.

Ku hlave su pripevnené tieto bezpeCnostné Stitky:

1. Vystraha pred zasahom retazou

2. Vystraha pred rizikom pomliazdenia

Nosi¢
Zeriav nosi¢a sa musi dodat s bezpe&nostnymi $titkami, oznadujucimi
nebezpecnu zonu aspori 90 metrov.

Poziadavky na vedomosti

Akékolvek prace s pouzitim hlavy smu vykonavat len osoby s
pozadovanymi vedomostami o vykonavanej praci. To plati najma, aj ked
nie vyluéne, na:

* manipulaciu a prepravu.



Bezpeénost’

* instalaciu na nosici.
* bezné pouzivanie.
* Udrzbu.

* servis.

Potrebné vedomosti sa tykaju vedomosti, potrebnych na spravne a
bezpelné vykonanie prace.

Ochranné prostriedky

Pouzivajte ochranné prostriedky, potrebné pre vykonavanu pracu,
napriklad: prilbu, bezpe€nostnu obuv, rukavice, chranic¢e sluchu a
bezpecnostné okuliare.

Oblast’ pouzitia

Hlava je uréena vyhradne pre tazbu dreva, kde hlava rube a spracovava
stromy. Akékolvek iné pouzitie je zakazané. Priklady zakazaného pouzitia:

+ odtahovacie stroje.

* manipulacia s inymi bremenami ako su stromy.

Nebezpecna zéna

Ked sa hlava pouziva na vyrub a spracovanie stromov, bezpecnostnu
vzdialenost najmenej 90 metrov musi dodrziavat kazdy, kto sa nachadza
mimo kabiny nosica.
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Ak sa niekto dostane do nebezpecnej zony, obsluha je povinna okamzite
zastavit’ pracu.
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Bezpecnost’

Zasiahnutie ret’'azou

Pri roztrhnuti retaze sa Casti retaze pily méZu odhodit’ vysokou rychlostou.
Ak pri roztrhnuti retaze poéut zvuk ako prasknutie bi¢om, rychlost’ takych
Casti mOze niekolkokrat prevySovat' rychlost retaze pily.

899734

Nebezpecéenstvo!

& Zasiahnutie retazou znamena nebezpecenstvo pre zivot!
Energia pri roztrhnuti retaze sa da porovnavat' s energiou gulky
vystrelenej z pusky.

Preto je nevyhnutné dodrziavat’ pokyny tykajluce sa pouzitia
hlavy a udrzby retazovej pily.
Nebezpecenstvo!
& Pri roztrhnuti retaze sa jej Casti mézu rozletiet az do
K vzdialenosti presahujucej nebezpecnu zony hlavy.

S
gl

b -

899744

Pri aktivacii pily sa hlava musi umiestnit’ tak, aby sa vylucilo riziko
zasiahnutia retazou:

e kabinu nosica.

*  [udi mimo nebezpecénej zony.
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Bezpeénost’

* inych strojov.
* iného majetku.

Hlava je vybavena chrani¢om retaze. Chranic je zabudovany do ramu
hlavy. Chrani¢ sa za Ziadnych okolnosti nesmie upravovat. Ak déjde
k poskodeniu chrani¢a alebo inému zniZeniu jeho funk&nosti, hlavu
nepouzivajte.

Riziko urazu pomliazdenim

Riziko urazu pomliazdenim pohyblivymi ¢astami hlavy. DodrZiavajte pokyny
v tejto prirucke tykajuce sa kontroly a udrzby.

Tlakové a horuce kvapaliny

Hlava pracuje s kvapalinami pod vysokym tlakom, ktoré mézu dosahovat
vysoku teplotu. V pripade netesnosti vznika riziko reznych ran a popalenin.
Dodrziavajte pokyny v tejto prirucke tykajuce sa kontroly a udrzby.

Riziko vybuchu

Hlava je vybavena uzavretymi priestormi, ktoré mézu obsahovat horfavé
kvapaliny. Pri pracach generujucich teplo v blizkosti tychto oblasti hrozi
nebezpecenstvo vybuchu.

Hydraulicky systém hlavy je vybaveny akumulatormi. Tieto su naplnené
plynom pod vysokym tlakom. Ak dojde k zlyhaniu akumulatora, méze déjst
k explozivhemu uvolneniu plynu.

Dodrziavajte pokyny v tejto prirucke tykajuce sa kontroly a udrzby.

Upravy

Akékolvek modifikacie hlavy musia byt schvalené spolo¢nostou Log Max
AB. Montaz dodato€ného vybavenia smu vykonat' len technici s potrebnymi
vedomostami o hlave a dodatoCnom zariadeni.

Udrzba nosiéa
Dodrziavajte vSetky pokyny tykajuce sa udrzby a pouzivania nosica,
uvedené v tejto prirucke.

V kabine nosi€a udrziavajte poriadok a okna Cisté.

Ked je hlava v €innosti, dvere a okna nosi¢a musia byt zatvorené.

17
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Informacie o zarukach a reklamaciach

Informacie o zarukach a reklamaciach

Na hlavu moézu platit rozne zaruky. Aby zarucné podmienky platili, musia
byt obstarané v Case predaja hlavy a su uvedené v kupno-predajnej
zmluve.

Aby bola zaruka platna:

* prevadzka a udrzba hlavy musia prebiehat v sulade s touto priru¢kou.

* montaz hlavy sa musi vykonat spravne podla pokynov na inStalaciu,
dodanych spolo¢nostou Log Max AB.

« zarucny list musi byt spravne vyplneny a odoslany spolo¢nosti Log
Max AB v lehote stanovenej na zaruénom liste.

Poznamka!

InStalacia zariadenia na hlave, ktoré nebolo schvalené
spolo¢nostou Log Max AB, méze spbsobit neplatnost celej
zaruky na hlavu, alebo jej Casti.

Spolo¢nost’ Log Max AB nenesie zZiadnu zodpovednost za
nasledné skody, vyplyvajuce z neschvaleného zariadenia.

Reklamacie

Ak v zaru¢nej dobe dbjde k poruche komponentu hlavy, ktory nie je
spotrebnym dielom, vznika narok na reklamaciu. Reklamacia tykajuca
sa komponentu musi byt predloZzena predajcovi hlavy alebo predajcovi
komponentu.

Reklamacie sa podavaju predloZenim riadne vyplneného reklamacéného
formulara predajcovi.
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Informacie o zarukach a reklamaciach
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Pokyny pre montaz

Pokyny pre montaz

Pokyny pre montaz su dodané spolu s hlavou. Ak pokyny chybaju,
kontaktujte spolocnost’ Log Max AB.

InStalaciu, kontroly pred spustenim a servis po dodani hlavy smu
vykonavat len technici s pozadovanymi vedomostami.

Poziadavky kladené na majitel'a stroja

Maijitel' stroja je povinny zabezpecit sulad s platnymi be;peénostnymi
predpismi pre kompletny stroj v suladg so smernicou EU o strojovych
zariadeniach 2006/42/ES, 2014/30/EU a aktualnym vydanim ISO 11850.

Poziadavky kladené na nosié¢

Aby mohla byt hlava nainstalovana na nosiéi, musi nosié¢ spifiat poZiadavky
aktualnej verzie 1ISO 11850.

ISO 11850 stanovuje okrem inych aj tieto pozZiadavky:
+ sedadlo obsluhy musi byt chranené proti preniknutiu predmetov
vratane roztrhnutej retaze (OPS).

+ sedadlo obsluhy je chranené pred padajucimi predmetmi (FOPS).

+ sedadlo obsluhy je chranené proti prevrateniu stroja nabok/dopredu
(ROPS).

* nosi€ je na vhodnych miestach vybaveny bezpecnostnymi spinaCmi a
nudzovymi vypinacmi.

+ kombinacia nosica a hlavy je stabilna, pozri tabulku nizSie.

ra

Odporuéana hmotnost’

Model hlavy Harvestor Bager
Log Max 2000T 6 — 13 ton 7—-12ton
Poznamka!

Tabulka sluzi len ako odporucanie. Pozadovana velkost nosi¢a
CiastoCne zavisi od konstrukcie nosica a dizky Zeriava.
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Pokyny pre montaz
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Funkcia a konstrukcia

Funkcia a konstrukcia

Prehlad o hlave

NizSie je uvedeny prehlad orientacie hlavy a jej
hlavnych komponentov.

o0 w>»

N —

(o2 ]

o O T o

o O T o

Prava strana
Celna strana
Prava strana
Zadna strana

Vykonnostny Stitok

Ram s ochrannym krytom

Ram

Ochranny kryt

Odvetvovacia jednotka

Horny odvetvovaci n6z

Lavy odvetvovaci n6z

Pravy odvetvovaci n6z

Dolny odvetvovaci n6z

Podavacia jednotka

Lavy podavaci valec

Rameno lavého podavacieho valca
Pravy podavaci valec

Rameno pravého podavacieho valca
Jednotka merania dizky

Pila

Motor pily

LiSta pily a retaz pily

Spriahadlo pre vyrub

Rotator
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Funkcia a konstrukcia

2803893
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Alog Max

www.logmax.com

DESIGNATION

GRAPPLE HARVESTER

TYPE YEAR

SERIAL NO. WEIGHT (KG)

MAX PRESSURE (BAR)

EuroTest

< C€

STATIONSVAGEN 12
SE-770 13 GRANGARDE - SWEDEN

O

1)

2%5/8663

Vykonnostny stitok

Vykonnostny §titok hlavy sa nachadza pod
ochrannym krytom na pravej strane hlavy.

DESIGNATION = Typ stroja

TYPE = Model hlavy

YEAR = Rok vyroby

SERIAL NO. = Sériové Cislo

WEIGHT (KG) = Zakladna hmotnost’
MAX PRESSURE (BAR) Maximalny hydraulicky
= tlak

Oznacenie CE sa umiestriuje na hlavy, ktoré su v
sulade so smernicou EU o strojovych zariadeniach
2006/42/ES.

Akeékolvek oznacenie ET znamena, Ze sulad
hlavy so smernicou EU o strojovych zariadeniach
2006/42/ES je overeny nezavislou tretou stranou.

Ram a ochranny kryt

Ram
Na rame su montazne uchyty pre ostatné jednotky
hlavy a integrovana nadrz pre olej retaze pily.

Dolna trecia doska

Dolna trecia doska (1) je navarena na dolnu €ast
ramu. Trecia doska chrani ram pred opotrebovanim.
Aj dolna trecia doska ma integrovany pevny
odvetvovaci n6z.



Funkcia a konstrukcia

Ochranny kryt

Ochranny kryt na hornej Casti ramu chrani délezité
komponenty riadiacej elektroniky hlavy a zostavu
ventilov. Ochranny kryt je pripojeny k ramu
napinacimi zapadkami. Napinacie zapadky
umoznuju rychle a jednoduché otvaranie a
zatvaranie ochranného krytu.

Timena ochranna doska

TImena ochranna doska je nainStalovana

S pogumovanymi pruzinami medzi ochrannou
doskou a dolnou doskou rdmu na ochranu ramu
pred narazmi.
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Odvetvovacia jednotka

Ugelom odvetvovacej jednotky je odrezat konare od
kmena a pridrziavat kmen pri jeho posune hlavou.

Odvetvovacia jednotka je vybavena jednym pevnym
a Styrmi pohyblivymi odvetvovacimi nozmi.

Horny odvetvovaci n6z

Lavy odvetvovaci n6z

Pravy odvetvovaci n6z

Dolny odvetvovaci né6z

Pevny odvetvovaci n6z

Prava ochranna doska

N o g bk~ w0 Db =

Lava ochranna doska

A Otvoreny
B  Zatvoreny

Horny odvetvovaci n6z

Horny odvetvovaci néz je odpruzeny, takze je
stale v kontakte s kmeriom. Poloha horného
odvetvovacieho noza je detegovana snimacom.
Tymto spésobom dokaze riadiaci systém hlavy
odmerat’ vzdialenost kmena od ramu, t.j. ,polohu
kmena®“.

Riadiaci systém hlavy dokaze vdaka signalu

Zo shimaca otvaranim a zatvaranim ostatnych
pohyblivych odvetvovacich nozov regulovat polohu
kmenia.

Systém Active Friction Control™ (AFC)

Ak je hlava vybavena systémom AFC, pozadovana
poloha kmeha sa nastavuje priamo v systéme
ovladania hlavy.
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Pravé a 'avé odvetvovacie noze

Pravé a lavé odvetvovacie noze su ovladané
samostatnymi hydraulickymi valcami, ktoré su zase
ovladané spoloénym ventilom. Odvetvovacie noze
sa mozu zatvorit, otvorit alebo zastavit’ v lubovolnej
polohe.

Dolny odvetvovaci n6z

Dolny odvetvovaci n6z je ovladany hydraulickym
valcom, ktory je ovladany ventilom. Odvetvovaci
ndz sa mbze zatvorit, otvorit alebo zastavit v
[ubovolnej polohe.

Pevny odvetvovaci n6z

Pevny odvetvovaci n6z je integrovany do dolnej
trecej dosky ramu a aj pri spatnom posune
umoznuje odvetvovanie v urcitom rozsahu.

Podavacia jednotka

Ugelom jednotky posuvu je posuvat kmeri cez
hlavu. Jednotka posuvu je vybavena dvomi
posuvacimi val¢ekmi, namontovanymi na
samostatnych hydraulickych motoroch, ktorym

sa hovori aj motory posuvacich val¢ekov. Motory
posuvacich valCekov su hamontované na pravom a
lavom ramene posuvacich valCekov.

Otvoreny
Zatvoreny
Smer pohybu kmena pri posuve dopredu
Smer pohybu kmena pri posuve dozadu

OO0 w>»

Motory posuvacich valCekov su ovladané
spolo¢nym ventilom. Motory posuvacich valCekov
sa daju ovladat tak, aby posuvacie val€eky posuvali
kmen dopredu, dozadu, alebo aby ho zastavili v
akejkolvek polohe.

Ramena posuvacich val&ekov sa ovladaju
samostatnymi hydraulickymi valcami, ktoré su
ovladané spolo&nym ventilom. Ramena posuvacich
valCekov sa mézu zatvorit' alebo otvorit.
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Hydraulicky obvod pre zatvaranie ramien
posuvacich valekov je vybaveny akumulatorom.
Ugelom akumulatora je timit tlakové razy a
zabezpecovat kontakt posuvacich valéekov s
kmeriom.

Jednotka posuvu je skonstruovana tak, aby sa
pritlak posuvacich valéekov voci kmeriu menil s
priemerom kmefa aj napriek konstantnému tlaku v
hydraulickych valcoch.

Pohyb ramien posuvacich val€ekov je pri
otvorenych ramenach posuvacich valCekov
obmedzeny mechanicky valcami a pri zatvorenych
ramenach ramom.

Existuju rbzne varianty posuvacich valCekov.
Spolo¢nost’ Log Max AB Log Max AB ponuka dva
varianty, typ V-steel Hard Grip a typ V-steelSoft
Grip. Obidva varianty su strojovo opracované na
spravne meranie priemeru a su samocistiace.

Posuvacie valCeky V-steel Soft Grip manipuluju
s gulatinou jemnejSie nez posuvacie valCeky V-steel
Hard Grip. Posuvacie valCeky V-steel Hard Grip
ponukaju hibsiu penetraciu a lepSie uchopenie.

Jednotka merania priemeru

Hlava méze byt vybavena snima¢mi na meranie
priemeru kmena posuvaného cez hlavu.

Systém ovladania hlavy vypocita priemer kmena
pomocou signalov od snimacov.

Pomocou merania diZzky a priemeru moze systém
ovladania hlavy pomahat obsluhe rozdelit strom
na rozmery gulatiny, ktoré zabezpecuju najlepsSiu
financnu navratnost.
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Dvojbodové meranie

Pri dvojpbodovom merani sa meranie priemeru
vykonava mechanicky prostrednictvom posuvacich
valCekov a ramien posuvacich valéekov. Snimace
merania priemeru su hamontované na rame hlavy
a tiahlami su pripojené k ramenam posuvacich
valCekov.

1. Snimace

Jednotka merania dizky

Ugelom jednotky merania dizky je merat dizku
kmena posuvaného cez hlavu.

29
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Meranie dizky meracim kolieskom

Meranie dizky sa vykonava mechanicky meracim
kolieskom, ktoré kopiruje kmen. Otacanie
meracieho kolieska je detegované snimacom.
Systém ovladania hlavy vypocita priemer kmena
pomocou signalu od snimaca.

Meraci val€ek je namontovany na ramene

meracieho valCeka, ktoré je ovladané hydraulickym
valcom. Hydraulicky valec je ovladany obvodom na
otvaranie a zatvaranie ramien podavacich val&ekov.

Meracie koliesko je bud pritlacené o kmer alebo je
zasunuté do rdmu. Meracie koliesko je pritlatené,
ked su ramena posuvacich valCekov zatvorené, a
je zasunuté do ramu, ked su ramena posuvacich
valCekov otvorené.

1. Rameno meracieho kolieska

2. Meracie koliesko

3. Hydraulicky valec

Spriahadlo pre vyrub

Ugelom spriahadla pre vyrub je naklafat hlavu.

Spriahadlo pre vyrub je ovladané hydraulickym
valcom, ktory je ovladany ventilom.

Pohyb spriahadla pre vyrub je obmedzeny
mechanicky ramom hlavy a ochrannym krytom.
Spriahadlo pre vyrub je vybavené dorazovym
timi€om na znizenie zatazenia ochranného krytu.

Pomocou spriahadla pre vyrub sa hlava moéze
naklanat nadol, nahor, alebo sa moze volne otac¢at
Lplavajuci rezim*.
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Naklonenie nahor

A
B

Naklonenie nadol

Pila

Ugelom pily je odrezat kmefi tak, aby strom mohol
spadnut a byt rozrezany na pozadované dizky.
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Pila je vybavena retazou pily, zaloZenou na liste
pily.

Lista pily méze byt zasunuta do ramu alebo
vysunuta smerom ku kmefu. Ak je lista pily v rame,
hovori sa, Ze je ,doma“. V opadnom pripade sa
hovori, Ze lista pily je ,von“.

Smer pohybu listy pily v pripade:

A pohybu domov
B  pohybu smerom von

Lidta pily je namontovana na drziaku listy, ktory je
namontovany na loZiskovej jednotke. LoZiskova
jednotka umozfuje vysuvanie a zasuvanie listy.
Pohyb listy pily je ovladany hydraulickym valcom
s nazvom ,posuvaci valec listy“. Pohyb listy pily je
obmedzeny valcom posuvu listy v kazdej koncovej
polohe.

900408

Retaz pily je ovladana hydraulickym motorom,
»-motorom pily“, cez ozubené koleso pily. Pila je
vybavena zachytnym zariadenim retaze, ktoré
zabrani odleteniu retaze v pripade jej oddelenia od

liSty pily.

Polohu lidty pily deteguju dva snimace. Jeden
snimac, nazvany ,snima¢ domovskej polohy*,
deteguije, Ci je lista pily doma. Druhy snimac,
nazvany ,snimac ovladania rezu“, deteguje pohyb
liSty pily.

Systém ovladania hlavy méze vyuZzit signal zo
snimaca domovskej polohy na zabranenie aktivacie
posunu dopredu, ak je lidta pily vysunuta.

Systém ovladania hlavy méze vyuZit signal zo

1 snimaca ovladania rezu na nastavenie pohybu listy
pily von v zavislosti od priemeru kmena.
) . ’ ’ " v 3 ’
Hlava je vybavena chraniCom retaze, ktorého
ucelom je zabranit odleteniu kusu retaze v pripade
D jej roztrhnutia. Chranic¢ retaze je zabudovany do

g ) ramu hlavy.

8 \\ H H ” 1. Chranic retaze

@

hal T HUH T ¥
T
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Pila Easy-Cut

Otacky motora pily su ovladané ventilom. Motor
pily dokaze otacat retazou pily len v jednom
smere. Otacky motora pily sa nastavuju v systéme
ovladania hlavy.

Valec posuvu listy je ovladany ventilom.
Pila Easy-Cut ma manualny napinac retaze.

Motor pily

Snimac ovladania rezu
Senzor domovskej polohy
LoZiskova jednotka

Drziak listy

Ozubené koleso retaze pily

Zachytavac retaze pily

©® N o g bk 0w Db~

Pritlac¢na podloZzka

9. Tahové/napinacia skrutka
10. Valec posuvu listy

11. Lista pily

12. Retaz pily

Mazanie ret'aze pily, Easy Greasy

Easy Greasy je priamo pdsobiace objemové
elektrické Eerpadlo pre mazanie retaze olejom.
Cerpadlo je namontované na olejovej nadrzi,
integrovanej do ramu.

Olejova nadrz ma dve sitka pre primarnu filtraciu
oleja retaze pily. Jedno sitko je namontované
pod uzaverom olejovej nadrze. Druhé sitko je
namontované v olejovej nadrzi na vstupe do
Cerpadla.

Cerpadlo méa pevny objem. Prietok sa méze menit
zmenou frekvencie zdvihu (pocCet zdvihov za
sekundu). Prietok sa nastavuje v systéme ovladania
hlavy.

1. Mazacie Cerpadlo Easy Greasy

2. Drziak listy
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Rotator

Rotator je namontovany na spriahadle pre vyrub
sluzi na polohovanie hlavy. Rotator méze otacat
hlavou doprava alebo dolava, alebo drzat hlavu v
konkrétnej polohe.

Rotator sa ovlada bud ventilom na hlave alebo z
nosica.

Dalsie vybavenie

Snehovy kryt

Snehovy kryt je gumova rohoz, ktora pokryva Cast
medzi spriahadlom pre vyrub a ochrannym krytom.
Snehovy kryt zabranuje natlaceniu snehu a tlomkov
medzi ochranny kryt spriahadlo pre vyrub.

Osetrenie pna

Zariadenie na oSetrenie pfia nastrieka na pen
pesticid, ¢im ho chrani pred korefovou hnilobou.

Hlavné komponenty zariadenia na oSetrenie kmernia,
ako je nadrz a Cerpadlo, su namontované na nosici.

Pesticid sa z nosi¢a hadicami prepravi do pily a
potom sa rozstrekuje na pen cez listu pily. Lista pily
sa musi pre upravu pna prispésobit’.
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Preprava nenamontovanej hlavy

-

/N\

Nebezpecenstvo!

Riziko urazu pomliazdenim! Nikdy
neprechadzajte pod zavesenym
bremenom, ani v jeho blizkosti.
Dbajte na to, aby vSetko pouzivané
zdvihacie zariadenie bolo v dobrom
stave, prispbsobené pre dany ucel a
dimenzované pre hmotnost hlavy.

.

(
A

:

Pozor!

Riziko porezania! Pri manipulacii

s hlavou odmontujte retaze pily a
odvetvovacie noze vybavte chrani¢mi
Cepeli.

Délezité!

Pri zdvihani hlavy musia byt privodné
hydraulické konektory uzatvorené zatkami.
Hydraulické hadice pripojte k hydraulickym
pripojkam a hadice vedte nadol do zbernej
nadoby.
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Pri preprave nenamontovanej hlavy musi byt hlava
poloZzena na palete. Odvetvovacie noze a ramend s
valCekmi musia byt zatvorené. Drevené bloky musia
byt priskrutkované k palete tak, aby boli podlozené
vSetky odvetvovacie noze a posuvacie valceky.
Hmotnost hlavy musi byt rovhomerne rozloZzena
medzi odvetvovacie noze a posuvacie valCeky.

Spriahadlo pre vyrub musi byt zaistené v niektorej
koncovej polohe. Hlava musi byt na palete zaistena.

Hlavu nadvihnite za spriahadlo pre vyrub podla
vyobrazenia. Nikdy ju nenadvihujte za iné Casti.

Hmotnost hlavy je uvedena v Casti ,Technické
udaje”.

Preprava hlavy namontovanej na
NoSICI

Hlavu prepravujte v sulade s bezpe€nostnymi
pokynmi pre prepravu v priru¢ke nosica.

Skladovanie

Pred skladovanim
Ak sa ma hlava skladovat a nepouzivat, musia sa

vykonat tieto €innosti:
1. Vycistite hlavu.

2. Hlavu namazte mazivom na vSetkych mazacich
miestach podfa tabulky udrzby.

3. Olejovu nadrz napliite olejom na mazanie
retaze.
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4. Dalsie vybavenie tykajlce sa pokynov pre
pripad dlhych prestavok je uvedené v Casti o
udrzbe.

5. Niekolkokrat vykonajte vSetky funkcie valcov
medzi ich koncovymi polohami, aby ste
zabezpedili rovnomerné vytvorenie olejového
filmu na piestniciach.

6. Naplnenie posuvacich val€ekov olejom
zabezpecdte spustenim ich motorov na jednu
minutu v kazdom smere.

Na odvetvovacie noze zaloZte chranice Cepeli.
Odmontujte retaz pily.

Ak ma hlava automaticky napinac retaze,
zatlacte listu pily do najzasunutej$ej polohy a
zaistite ju tam zvézovaCom kablom alebo inym
spbsobom.

10. Hlavu ulozte na paletu podla pokynov v Casti
,Preprava nenamontovanej hlavy*.

11. Privodné hydraulické konektory hlavy
zazatkujte, aby hlava ostala naplnena
olejom. Ak by olej vytiekol, mohlo by dojst
k vnutornému hrdzaveniu hydraulickych
komponentov a ich zni¢eniu.

Pocas skladovania

Dolezité!
Hlava sa mbze skladovat maximalne 6 mesiacov.
Po tom sa hlava musi niekolko hodin pouzivat.

Aby sa zabranilo kordzii hlavy a jej elektrickych
komponentov, skladujte ju v interiéri, v priestore s
rovnomernou teplotou.

Pocas skladovania v pravidelnych intervaloch
kontrolujte, €i nedochadza k presakovaniu. Ak je to
nutné, na piestnice nevtiahnuté do valcov naneste
tenky film hydraulického oleja.

Po skladovani

Pred uvedenim hlavy do prevadzky po skladovani
sa musia vykonat tieto ¢innosti:

1. Skontrolujte, i su vSetky elektrické konektory a
ich prisludné koliky bez kordzie.
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2. Hlavu namazte mazivom na vSetkych mazacich
miestach podla tabulky udrzby.

3. Dalsie vybavenie tykajuce sa pokynov pre
pripad dlhych prestavok je uvedené v Casti o
udrzbe.

4. Skontrolujte, & mazanie retaze funguje podla
pokynov na kontrolu mazania retaze pily.

Retaz pily zalozZte na miesto.

Z odvetvovacich nozov zlozte chranice Cepeli.

Likvidacia a recyklacia

/ N
Upozornenie!
A Akumulatory hlavy su natlakované
plynom, ktory moze byt v pripade
poskodenia ich obalu explozivne
uvolneny.
%

S otazkou o najvhodnejsi spdsob likvidacie a
recyklacie hlavy sa obratte na miestne organy.

Pred likvidaciou a recyklaciou sa musi vykonat tato
¢innost’:

* Hlavu umyte.

* Hydraulicky olej a olej na mazanie retaze zo
systémov hlavy vypustte do zbernych nadob,
uréenych na tento ucel.

* V pripadoch, ked je hlava vybavena systémom
farebného znacenia a oSetrovania priov:
Kvapalinu zo systému farebného znacenia a
oSetrovania priov vypustte do nadob urCenych
na tento ucel.

»  Odmontujte a roztriedte elektronické
komponenty hlavy.

*  Odmontujte a roztriedte gumené komponenty
hlavy.

» Zostavajuce Casti hlavy roztriedte ako kovovy
Srot.
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Délezité!
Je zakazané pouzit’ hlavu na ucel zmenSenia

hmotnosti nosica. Napriklad zatlacenim hlavy k
zemi, aby to pomohlo otoéit’ nosiCom.

Nastartovanie hlavy

Délezité!
Hlavu nepouzivaijte pri poklese teploty prostredia
udaje”.

Pred zagatim prace postupujte nasledovne:

1. Hlavu oéistite od snehu, fadu a triesok.

2. Hydraulicky olej zahrejte podla pokynov v

navode na pouzivanie nosi¢a. Hydraulicky

pracovnu teplotu, pozri ,Technické udaje“.

Dolezité!
Na zahriatie hydraulického oleja nepouzite

motory posuvacich val¢ekov, ani motor pily,
pretoZe by to mohlo poskodit motory.

3. Ak ma pila manualny napinac retaze: retaz pily

napnite podla pokynov pre pilu.

4. Niekolkokrat vykonaijte €innost hydraulickych

funkcii hlavy, aby sa do hlavy dostal zahriaty
hydraulicky olej.

Doélezité!
Pri vykonavani hydraulickych funkcii hlavy
umoznite, aby hlava pracovala s obmedzenym

tlakom a prietokom, aby sa do nej dostal zahriaty
hydraulicky olej.

5. Skontrolujte, ¢&i mazanie retaze funguje podla

pokynov na kontrolu mazania retaze pily.
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Nebezpecenstvo!
Pred vyrubom stromu musi byt hlava
uplne zovreta okolo kmena. Ak by sa
hlava pri rezani pohybovala, mohlo by
vzniknut riziko roztrhnutia retaze.
%
\

Nebezpecenstvo!

Strom, ktory bol takmer prerezany, nikdy
neponechajte bez dalSich opatreni.

v

\
Nebezpecenstvo!

Vezmite do uvahy smer vyrubu! Hlava
nemdze prinutit strom spadnut v uréitom
smere. Ked je uz strom prerezany a
zacal padat, je principialne nemozné
zmenit smer jeho padu.

BB BB

/

\
Nebezpecenstvo!
Riziko urazu. Kmerfi nikdy neposuvajte
smerom ku kabine.

/

Délezité!

Pri ovladani hlavy pouzZivajte jemné pohyby, aby
sa minimalizovalo opotrebovanie hlavy a nosi¢a.

Proces vyrub pomocou hlavy mozno rozdelit na
podprocesy: planovanie, vyrub, spracovanie a
triedenie.

Planovanie

Pracu si pred jej zaCatim rozplanujte. Pri umiestneni
nosica vezmite do uvahy:

» vzdialenost od stromov, ktoré sa maju
spracovat.

* umiestnenie stohovania.

* smer vyrubu.
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» stabilitu nosica.

Vyrub
Smer vyrubu zvolte tak, aby strom bezpeéne padol
v poZzadovanom smere. Pozornost venujte:

* smeru a rychlosti vetra.
* nakloneniu stromu a terénu.
+ stromom v blizkosti a inym prekazkam.

Hlavou pdsobte na opaénu stranu ako je strana, ku
ktord ma strom padnut. Strom uchopte &im niz3ie,
dbajte v8ak na to, aby lista pily presahovala na
druhu stranu kmenia. V pripade potreby sa mdzu
vykonat dvojité rezy. V pripadoch, v ktorych snimac¢
ovladania rezu zabrafiuje liste pily prerezat cely
kmen, mézete vykonat rucné pilenie.

Dolezité!
Ked odpileny strom zacne padat, hlavu

neotacajte rotatorom, pretoZze by mohlo ddjst k
posSkodeniu rotatora.

Délezité!
Hlava sa Ziadnych okolnosti nesmie obratit
smerom ku korefiu. Mohlo by déjst’ k poSkodeniu

uloZeni nozov a posuvacich val¢ekov, takze
hlava by bola nepouzitelna.

Hlavu jemne pritlacte o strom v smere vyrubu.
Urahé&uje to vyrub a zniZuje riziko zaseknutia pily.
Ak je hlava prili$ pritlacena ku stromu, pri vyrube by
mohlo ddjst’ k prasknutiu dreva.

Nikdy nelamte CiastoCne prepileny strom. Radsej
prepilte cely strom, aby ste minimalizovali
prasknutie dreva.
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Dvojité rezanie

Dvojité rezanie je technika, ktora sa pouziva pri
vyrube hrubych stromov, kde liSta pily nedokaze
prerezat kmen jednym rezom (obr. A). V tomto
pripade sa kmefi mozZe prerezat dvomi rezmi,
vedenymi v réznych smeroch.

Pri prvom reze je hlava oto&ena o 90° doprava (obr.
B) vzhladom k zamyslanému smeru vyrubu.

Pred vykonanim druhého rezu otocte hlavu do
polohy pre smer vyrubu. Po dokon&eni tohto rezu
bude strom cely rozrezany (obr. C). Strom padne aj
v pripade ak sa rezy uplne nepretnu.

Spracovanie a triedenie

Spracovanie zahffia odvetvovanie stromov a ich
rozrezanie na vhodné dizky. Dobre planované a
realizované spracovanie maximalizuje hodnotu
dreva, ulahCuje jeho dopravu a zmensuje
poskodenie pody.

Stromy spracovavaijte tak, aby drevo koncilo na
skladkach vytriedené podla kvality. Pri spracovavani
pohybujte hlavou nad predtym vyrdabanou gulatinou.
Kmene su potom skratené tak, aby ich konce boli
zarovnané. Hovori sa tomu uspanie koncov gulatiny
na skladkach. Ak je to mozné, tak gulatinu pri
skracovani podlozte, aby nedoSlo k jej prasknutiu.

Zabrante hadzaniu konarov a vetiev na spracovanu
gufatinu. Ak ma pdda nizku nosnost, odvetvovanie
je vhodné robit' pred nosiCom, aby haluzina chranila
pddu pred posSkodenim jazdou a aby sa nosi¢
nezabaral.

Hrubé konare

Ak strom ma jeden alebo viac hrubych konarov,
ktoré by mohli komplikovat jeho spracovanie,
strom sa méze byt odvetvit jednou operaciou
alebo sa mdze odvetvit o trochu dalej, ako je
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zamys$lana dizka gulatiny. Robi sa to kvéli zvySeniu
posuvu hlavou, ¢o ulah&uje odvetvovanie stromov
s hrubymi konarmi. Gulatina sa potom obrati a
spracuje sa beznym spésobom.

Rozvetvenie kmena

Technika pre manipulaciu s rozvetvenymi stromami
zavisi od vzhladu stromu.

Ak je rozvetvenie nizko, jedna ¢ast kmena sa
odreZe priamo a spracuje beznym spésobom.
Zvysok stromu sa potom spili a spracuje.

Ak je rozvetvenie vysoko, spili sa cely strom a az po
rozvetvenie sa spracuje beznym spdsobom. Kmen
sa potom poloZi na zem. Zavesenu hlavu umiestnite
nad rozvetvenie a aktivujte pilu na odrezanie jednej
alebo oboch Casti kmena. Diely kmena potom
uchopte a spracujte beznym spésobom.

Parkovanie po ukonéeni prace

1. Ak ma pila manualny napina¢ retaze: uvolnite
napnutie retaze pily v sulade s pokynmi pre
kontrolu a udrzbu pily.

2. Hlavu nahrubo vycistite v sulade s pokynmi v
¢asti ,Hrubé C&istenie”.

3. Zavrite odvetvovacie noZe a otvorte ramena
posuvacich valtekov.

4. Hlavu uvedte do plavajuceho rezimu a polozte
ju na pevny, rovny povrch.

5. Spriahadlo pre vyrub nato¢te smerom k
mechanickému dorazu v rame.

Uvolnite tlak v hydraulike nosi¢a.

Vypnite nosi€. Vytiahnite kfu¢ zo zapalovania a
vypnite hlavny vypinac.
Pri parkovani nosi¢a postupujte podla
bezpecnostnych pokynov v priru¢ke pre pouzivanie
nosica.
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Nepredvidané prevadzkové
prerusenia

4 N

Nebezpecenstvo!

Poruchu sa vzdy snazte opravit' z
kabiny nosiCa. Kabinu opustte len ako
poslednu moznost, ked ste sa uistili, ze
nemdze dojst k Ziadnym neoCakavanym
pohybom stroja.

C Nebezpecenstvo!
& Nikdy sa nepokusajte rukami uvolnit

kmene zaseknuté v hlave, napriklad
uvolnenim hydraulickych hadic alebo
ruénou aktivaciou hydraulickych ventilov
hlavy.

v

V pripade poruchy, ako je prasknutie hadice alebo
kabla, kvéli Comu je hlava nepouzitefna a pricom
ma stale uchopeny kmen, sa pred zacatim opravy
musi hlava uvolnit od kmena.

Hlavu umiestnite tak, aby sa odvetvovacie noze
nedotykali zeme. Pokuste sa aktivovat funkciu
otvorenia odvetvovacich noZov.

Ak sa odvetvovacie noZe neotvoria, odpojte

privod tlaku do hlavy. PoCkajte, pokial sa
odvetvovacie noze vdaka internému presakovaniu

v hydraulickych ventiloch hlavy mierne neotvoria.
Potom na odtiahnutie hlavy od kmena pouzite Zeriav
nosica.

V pripade potreby pouzite iné strojové zariadenia.
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Kontroly a udrzba

V tejto kapitole su opisané kontroly a udrzba hlavy, ktoré méze vykonavat
vodic. VSetky udrzbarske prace na hlave, pre ktore v tejto kapitole
neexistuju ziadne pokyny, musia vykonavat technici s potrebnymi
znalostami.

Na vykonanie niektorych Cinnosti v tejto kapitole su potrebné dve osoby.
Uistite sa, aby v pripade urazu bolo mozné zavolat pomoc. Pri vykonavani
kontrol a udrzby majte vzdy poruke mobilny telefon, komunikacné radio
alebo podobné zariadenie. Zabezpecte aj to, aby v pripade nutnosti
prevozu do nemocnice boli k dispozicii vhodné vozidla a zjazdné cesty.

( N
Nebezpecenstvo!
& Riziko urazu pomliazdenim! Aby sa zniZili riziko Urazu
| pomliazdenim, hlava musi byt zaparkovana podla pokynov.
N /
( N
Upozornenie!
A Riziko vzniku popalenin! Pred vykonanim kontrol a udrzby hlavy
| nechajte hlavu a hydraulicky olej vychladnut.
N /
( N
Upozornenie!
& Hydraulicky systém hlavy je vybaveny akumulatormi. Po
| preruseni privodu tlaku eSte v systéme ostane urcitu dobu tlak.
N /
( N
Upozornenie!
& Tlakova kvapalina méze spbsobit prasknutie. Netesnosti v
systémoch hlavy nikdy nevyhladavajte hmatom rukou alebo
k inymi ¢astami svojho tela.
)
( N
Upozornenie!
& Riziko porezania! Pred zacatim kontrol a udrzby hlavy vzdy
najprv odmontujte v8etky retaze pily a na odvetvovacie noze
k zalozte chranice Cepeli.
)
( N
Upozornenie!
& Riziko urazu pomliazdenim! Ochranny kryt je tazky a ma ostré
k hrany. Musi sa s nim manipulovat opatrne.
)
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Pozor!

Vyhnite sa kontaktu pokozky s kvapalinami hlavy, pretoze mézu

K byt Skodlivé. Vyhnite sa aj vdychovaniu vyparov.

Pred kontrolami a udrzbou hlavu
zaparkujte

Parkovanie v naklonenej polohe

A
1 Zavrite odvetvovacie noze a otvorte
ramena posuvacich valCekov.
2 Nastavte ju do plavajuceho rezimu.
3 Hlavu poloZte na pevny, rovny povrch.
4 Opatrne vysurite Zeriav tak, aby
spriahadlo pre vyrub bolo oproti jeho
hornému dorazu.
5 Uvolnite tlak v hydraulike nosica.
6 Vypnite nosi€. Vytiahnite klu¢ zo
zapalovania a vypnite hlavny vypinac.
B
7 Spriahadlo pre vyrub zaistite k ramu
bezpecnostnou retazou.
8 Spustte stroj.
C
9 Hlavu opatrne zdvihnite pomocou
Zeriavu.

10 Otvorte odvetvovacie noze.

C
©
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11 Hlavu poloZte na pevny, rovny povrch.

12 Uvolnite tlak v hydraulike nosi¢a.

13 Vypnite nosi¢. Vytiahnite kf'u¢ zo
zapalovania a vypnite hlavny vypinac.

14 Na odvetvovacie noZe zalozte chranice
Cepeli.

15  Odmontuijte vSetky retaze pily.

Pri parkovani nosi¢a postupujte podla

bezpecnostnych pokynov v priru¢ke pre pouzivanie
nosica.
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Parkovanie v nadol naklonenej polohe

1. Zavrite odvetvovacie noze a otvorte ramena
posuvacich val&ekov.

2. Hlavu uvedte do plavajuceho rezimu a
zaparkujte ju na pevnom, rovhom povrchu.

3. Spriahadlo pre vyrub nato¢te zadnou &astou k
mechanickému dorazu.

Uvolnite tlak v hydraulike nosica.

Vypnite nosi€. Vytiahnite kl'u¢ zo zapalovania a
vypnite hlavny vypinac.

6. Otvorte ochranny kryt na hlave a rozpojte
elektrické kable pre funkciu naklonenia nahor.

7. Na horny odvetvovaci n6z nainstalujte chrani¢
Cepele.

Pri parkovani nosi¢a postupujte podla
bezpecnostnych pokynov v priru¢ke pre pouzivanie
nosica.

Hrubé Cistenie

Hlavu zaparkujte v sulade s pokynmi v Casti

.Parkovanie v naklonenej polohe*.

Hlavu hrubo vycistite, ako to je uvedené nizSie.

1. Odstrarte z nej konare a zvysky stromov.
Skontrolujte, ¢i nespdsobili nejaku Skodu.

2. 'V chladnom pocasi odstrarte z hlavy vodu a
sneh, aby ste zabranili vytvaraniu ladu.

3. Odistite meracie koliesko a priestor okolo
ramena meracieho kolieska.

Vycistite posuvacie valCeky.

Vycistite jednotku pily.

Skontrolujte hlavu

Pokial nie je uvedené inak, hlavu zaparkujte v
sulade s pokynmi v Casti ,Parkovanie v naklonenej
polohe®.

Skontrolujte, ¢i na hlave nie su nejaké
praskliny

Kontrola, ¢i na hlave nie su nejaké praskliny:
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1. Zlozte pravé a favé ochranné dosky vedla
pravého a lavého odvetvovacieho noza.

2. Skontrolujte, ¢i komponenty hlavy nie su
prasknuté. Dékladne skontrolujte:

* ram, hlavne pri nastavcoch vsetkych valcov.
» spriahadlo pre vyrub.

* ramena posuvacich valCekov.

* odvetvovacie noze.

Ak sa zistia praskliny, prislusné komponenty
musia byt opravené este pred uvedenim hlavy do
prevadzky. Pozri pokyny v Casti ,Opravné zvaranie®.

3. Pravé a lavé ochranné dosky vedla pravého a
lavého odvetvovacieho noza zalozte spat.

4. Skontrolujte neporudenost’ vSetkych ochran.
Skontrolujte neporusenost’ a utiahnutie skrutiek
drZiacich ochrany. Vypadnuté skrutky nahradte
novymi.

Kontrola koncovych dorazov

Skontrolujte, ¢i dorazovy timi¢ na spriahadle pre
vyrub nie je poSkodeny alebo nechyba. Podkodeny
alebo chybajuci dorazovy timi¢ vymerite.

Kontrola timenej ochrannej dosky

Hlavu zaparkujte v sulade s pokynmi v Casti
.Parkovanie v nadol naklonenej polohe®.

Skontrolujte, &i:
* Ochranna doska je neporusena. Ak je ochranna

doska prasknuta, vymerite ju.

»  Skrutky, matice a sférické podlozky su
neporusené a utiahnuté na 35 Nm. PoSkodené
a chybajuce skrutky, matice a sférické podlozky
nahradte novymi.

»  Gumové pruziny su neporudené. PoSkodené a
chybajuce gumové pruziny nahradte novymi.

Kontrola elektrickych kablov

Hlavu zaparkujte v sulade s pokynmi v Casti
.Parkovanie v nadol naklonenej polohe*.
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Otvorte ochranny kryt a skontrolujte neporusenost
a nepoSkodenost elektrickych kablov. Poskodené
alebo chybné elektrické kable vymerite.

Délezité!
Vymenu elektrickych kablov smu vykonavat len
technici s pozadovanymi vedomostami.

Kontrola trecej dosky

Hlavu zaparkujte v sulade s pokynmi v Casti
.Parkovanie v naklonenej polohe*.

Dolna trecia doska

Ked je dolna trecia doska opotrebovana na polovicu
hrubky materialu, musi sa vymenit v sulade s
pokynmi v €asti ,Opravné zvaranie®.

Hriadele spriahadiel pre vyrub,
ramena posuvacich valcekov a
odvetvovacie noze

Hlavu zaparkujte v sulade s pokynmi v Casti
.Parkovanie v naklonenej polohe*.

Kontrola Standardnych hriadelov Log Max

Skontrolujte neporusenost a utiahnutie poistne;j
matice hriadela.

Skontrolujte neporusenost’ blokovania otacania

hriadela. V pripade potreby vykonajte opravu podla
pokynov v €asti ,Opravné zvaranie*
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Kontrola axialnej vole

Kontrola axiélnej vOle medzi komponentom a

ramom:

1. Hlavu zaparkujte v sulade s pokynmi v Casti
.Parkovanie v naklonenej polohe*.

2. Odmontujte ochranné dosky vedla pravého a
lavého odvetvovacieho noza.

3. Ne kontrolu medzery medzi komponentom a
ramom pouzite Skarova mierku. Poznamenaijte
si medzeru na oboch stranach komponentu.

4. Ak celkovy rozdiel prekro¢i 1 mm, véla hriadela
sa musi upravit podlozkami.
Dolezité!
Upravu véle hriadela podlozkami smu vykonavat
len technici s pozadovanymi vedomostami.

Odvetvovacia jednotka

Pozor!

Riziko porezania. Cepele odvetvovacich
| nozov su ostre.

\ J

Hlavu zaparkujte v sulade s pokynmi v ¢asti
.Parkovanie v naklonenej polohe*.

Cepele odvetvovacich nozov.

MenSie poskodenia Cepeli odvetvovacich nozov sa
opravuju kladivom a pilnikom. Velké poskodenie
sa opravuje bruskou s kotu¢om na kov. Aby si
odvetvovacie noze zachovali tvrdost, pocas
brasenia nesmu byt vystavené vysokym teplotam.

Pre jednoduchu kontrolu spravneho uhla Cepeli je k
dispozicii §abléna &epeli. Sabléna &epeli sa moéze
pouzit pre vSetky ¢epele odvetvovacich nozov,
okrem protiukosov dolného odvetvovacieho noza.

Délezité!

Vymenu odvetvovacich noZzov smu vykonavat
len technici s pozadovanymi vedomostami.
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Horny odvetvovaci n6z

Horny odvetvovaci ndz sa musi brusit’ podla
Sablény Cepeli. Ak horny odvetvovaci néz
nadobudne protiukos alebo sa opotrebuje na

vnutornej strane, méze sa vykonat opravné

navarenie v sulade s postupom v ¢asti ,Opravné
zvaranie“ a Cepel sa potom mbze znovu nabrusit.

Pravé a Favé odvetvovacie noze

2+0,5 mm

—_

35° Pravy a favy odvetvovaci néz sa musia brusit podla
DN Sablony Cepeli.

Opotrebovany pravy alebo lavy odvetvovaci n6z
sa musi vymenit. Limit opotrebovania sa dosiahne
6-10 mm  vtedy, ked je celkova vyska pravého alebo lavého
odvetvovacieho noza menS$ia ako 69 mm. Limit
opotrebovania pravého a lavého odvetvovacieho
noza sa meria v bode (1).
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1,5-3 mm

3,5-5 mm
<—

Dolny odvetvovaci n6z

Horné a dolné &epele dolného odvetvovacieho
noza sa musia brusit podla ablény Cepeli, ale s
protiukosom (1).

Ak dolny odvetvovaci néz vykazuje nadmerné
opotrebovanie, je nevyhnutné ho vymenit. Limit
opotrebovania sa dosiahne vtedy, ked je celkova
vySka dolného odvetvovacieho noZa mensia ako 72
mm. Limit opotrebovania dolného odvetvovacieho
noza sa meria v bode (2).

Pevny odvetvovaci n6z

Pevny odvetvovaci n6z nepotrebuje udzbu.
Je integrovany do trecej dosky, ktora sa pri
opotrebovani vymiefia podfla postupu v Casti
.Kontrola trecej dosky*.

Pruzina horného odvetvovacieho noze a jej
predpaitie

Aby bolo mozné skontrolovat' pruzinu horného
odvetvovacieho noza a jej predpétie, najprv
skontrolujte, €i drazka torznej tyCe (1) je zarovnana
s drazkou konca hriadela (2) a &i pruzina (3)

je neporusena. Ak je pruzina poskodena alebo
opotrebovana, vymerite ju podla pokynov v Casti
»vymena pruziny horného odvetvovacieho noza®“.

Ak je torzna ty€ spravne namontovana a pruzina je
neporusena, upravte predpatie pruziny:
1. Uvolnite poistnu maticu (4).

2. Predpatie zvyste otaCanim nastavovacej skrutky
(5) doprava.

3. Predpétie zniZte otacanim nastavovacej skrutky
(5) dolava.

4. Utiahnite poistnu maticu (4).
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Pocas zakladného nastavenia predpatia by
nastavovacia skrutka mala vyCnievat’ z ramu
priblizne 13 mm.

Vymena pruziny horného odvetvovacieho noza

Ak je pruzina horného odvetvovacieho noza
opotrebovana alebo poskodena, musi sa vymenit
podla tohto postupu:

1. Uvolnite poistnu maticu (1).

2. Nastavovacou skrutkou (2) otacajte dolava az
do jej uplného vyskrutkovania.

3. Horny odvetvovaci néz (3) vytiahnite do
koncovej polohy.

Uvolnite maticu a skrutku (5) torznej tyce (6).

Otacajte torznou tyCou (6) tak, aby sa uvolnila
pruzina (4).

Staru pruzinu (4) vymerite za nova.

Torznu ty¢ (6) otoCte spat’ a utiahnite jej skrutku
a maticu (5).

8. Otocte nastavovacou skrutkou (2), aby pruzina
ostala na svojom mieste.

9. Horny odvetvovaci néz zatlacte spat (3).

10. Predvolené nastavenie predpatia pruziny
upravte podla postupu v Casti ,Pruzina horného
odvetvovacieho noze a jej predpatie”.

Zakladné nastavenie a uprava snimaca
horného odvetvovacieho noza

Spravne nastavenie snimaca horného
odvetvovacieho noZza je nutné kvéli spravnej funkcii
odvetvovania a posuvacej jednotky hlavy. Preto je
ddlezité nastavit snimac horného odvetvovacieho
noza podfa prevladajucich podmienok.

Systém Active Friction Control™ (AFC)

V tomto navode je uvedenég, ako vykonat zakladné
mechanické nastavenie snimaca horného
odvetvovacieho noza. Spravne nastavenie systému
AFC si tiez vyzaduje upravu nastavenia systému
ovladania hlavy.
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1. Uvolnite poistnu maticu nastavovacej skrutky
(1).

2. Nastavovaciu skrutku (2) otocte dolava az na
doraz.

3. Horny odvetvovaci néz pritlate k opornému
dorazu a podrzte ho tam.

4. Nastavovaciu skrutku (2) otacajte doprava,
pokial nedéjde k jej mechanickému kontaktu so
snima¢om horného odvetvovacieho noza.

901896

5. Nastavovaciu skrutku (2) otocte o 1 zavit
dolava.

6. Nastavovaciu skrutku (2) zaistite poistnou
maticou (1). Davajte pozor, aby ste pri
utahovani poistnej matice (1) nepootocili aj
nastavovacou skrutkou (2).

Dalsie pokyny, tykajlice sa nastavenia systému
AFC, su uvedené v prirucke pre systém ovladania
hlavy.

Kontrola a nastavenie skrutky a matice
horného odvetvovacieho noza v drazke

Skontrolujte neporusenost’ skrutky a matice a
kontakt horného odvetvovacieho noza s ramom. Na
pohyb horného odvetvovacieho noza je poZadovana
véla (1) 0,3 — 0,7 mm. Vdla (1) sa kontroluje
Skarovou mierkou.

Vélu (1) upravte podlozkami.

901979

Dolezité!
Pri prili§ velkej voli by mohlo dojst k poskodeniu
horného odvetvovacieho noza a ramu.

Podavacia jednotka

Hlavu zaparkujte v sulade s pokynmi v Casti
.Parkovanie v naklonenej polohe*.
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Kontrola posuvacich val¢ekov

Skontrolujte ostrost’ a opotrebovanie rebrovania
posuvacich valCekov. Posuvacie valCeky v pripade
potreby nabruste alebo vymerite. Pri ich vymene
postupujte podla pokynov v ¢asti ,Vymena
posuvacich valéekov*.

Ut'ahovanie matic posuvacich val¢ekov

Matice posuvacich val&ekov utahujte krizovym
spésobom odporu¢enym utahovacim momentom:

180 Nm.

Ak sa utahovanie vykonava ruénym naradim,
posuvaci valCek musi byt zablokovany, aby sa
nemohol otacat.

Ak bol posuvaci valéek namontovany len nedavno,
utahovanie sa musi opakovat 1 h.

Vymena posuvacich valéekov

Demontaz posuvacich valéekov

Postup pri demontaZzi posuvacieho valCeka:

1. Matice posuvacieho valCeka uvolnite o pol
zavitu az 1 zavit. Ak uvolfiujete matice ruénym
naradim, posuvaci valéek musi byt zaisteny,
aby sa nemohol otacat.

2. Posuvaci valCek zaistite vhodnym zdvihacim
zariadenim.

3. Odmontujte matice posuvacieho valCeka a
posuvaci valcek.

Montaz posuvacich valéekov

Postup montaze posuvacieho val&eka:

1. Vydistite protilahlé povrchy posuvacieho
valeka a naboja motora posuvacieho valCeka.

2. Vydistite a skontrolujte zavity matic posuvacieho
valCeka a skrutky naboja motora posuvacieho
valCeka. PoSkodené matice a skrutky vymerite.
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Délezité!
Vymenu skrutiek naboja motora posuvacieho

valéeka smu vykonavat len technici s
pozadovanymi vedomostami.

3. Posuvaci val¢ek nadvihnite do polohy pomocou
vhodného zdvihacieho zariadenia.

Délezité!
Pred inStalaciou matic posuvacieho valeka

namazte skrutky naboja motora posuvacieho
valCeka.

4. Posuvaci valéek zaistite namontovanim matic
posuvacieho valeka a ich jemnym utiahnutim.

Odoberte zdvihacie zariadenie.

Matice posuvacich val€ekov utiahnite podla
postupu v €asti ,Utahovanie matic posuvacich
valCekov*.

Kontrola utiahnutia skrutiek motorov
posuvacich valéekov

Postup kontroly utiahnutia skrutiek motorov
posuvacich val&ekov:

1. Posuvacie valéeky odmontujte podla pokynov v
Casti ,Demontaz posuvacich valéekov®.

2. Skrutky motorov posuvacich val&ekov utahujte
krizovym postupom podla vdeobecného
odporu¢aného utahovacieho momentu pre
naolejované ocelové skrutkové spoje s
podlozkami Nord-Lock, pozri ¢ast’, Technické
udaje”.

3. Posuvacie valCeky namontujte podla pokynov v
Casti ,Montaz posuvacich valCekov“.

Jednotka merania priemeru

Snimace jednotky na meranie priemeru skontrolujte
patnasobnym otvorenim a zatvorenim ramien
posuvacich valéekov. Hodnota snimacov systému
ovladania sa nesmie odliSovat o viac ako 5
impulzov v opakovaniach pre otvorenu alebo



Kontroly a udrzba

zatvorenu polohu. Ak sa hodnota odliSuje o viac
ako 5 impulzov, jednotka merania priemeru je
chybna a tento problém musia vyrieSit technici s
pozadovanymi vedomostami.

Dalsie informécie najdete v prirucke k systému
ovladania.
Délezité!

Vymenu snimacov smu vykonavat len technici s
pozadovanymi vedomostami.

Jednotka merania dizky

e N
Pozor!
A Meracie koliesko je ostré. Pri praci s
meracim kolieskom alebo v jeho blizkosti
‘ pouZzivajte vhodné ochranné prostriedky.
N /
e N
Upozornenie!
A Riziko urazu pomliaildenim. Praca s
jednotkou merania diZzky sa vykonava
v stiesnenych priestoroch a zahffia
pohyblivé diely.
N /

Délezité!
Vymenu snimacov smu vykonavat' len technici s
pozadovanymi vedomostami.

Hlavu zaparkujte v sulade s pokynmi v Casti
,Parkovanie v naklonenej polohe*.

Kontrola jednotky merania dizky

Postup kontroly mechanickych dielov jednotky
merania dizky:

1. Uvolnite jednu z hydraulickych hadic k
hydraulickému valcu meracieho kolieska tak,
aby mohol vytiect hydraulicky olej. Handri¢kou
vyutierajte pripadne vyte€eny hydraulicky olej.

2. Vytiahnite rameno meracieho kolieska.
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3. Skontrolujte opotrebovanie drah meracich
valcov. Podla potreby vykonajte vymenu.

4. Valivy odpor meracieho kolieska skontrolujte
otacanim meracieho kolieska rukou. Meracie
koliesko by pri otac¢ani malo vykazovat
rovhomerny valivy odpor. Ak je valivy odpor
nerovnomerny alebo ak sa meracie koliesko
otaca prili§ fahko, loZisko meracieho kolieska sa
musi vymenit.

5. Skontrolujte volu v:

* lozisku meracieho kolieska
« hriadeli ramena meracieho kolieska
* nosic¢i ramena meracieho kolieska

Ak tam je vola, prislusny komponent sa musi
vymenit.

6. Zatlaéenim na rameno meracieho kolieska
vytlate zvySkovy vzduch z valca meracieho
kolieska.

Utiahnite hydraulicka hadicu.

Pred uvedenim hlavy do prevadzky patkrat
aktivujte otvorenie/zatvorenie ramien valekov,
¢im odvzdusnite hydraulicky valec.

Délezité!
Renovaciu lozisk meracich valcov alebo vymenu

komponentov v jednotke merania dizky musia
vykonavat technici, ktori maju potrebné znalosti.

Pila
e N
Nebezpecenstvo!
A Riziko urazu uvolnenou retazou sa
zvySuje opotrebovanim komponentov
pily. Preto musite pravidelne kontrolovat,
Ci retaz pily, lista pily, ozubené koleso
pily a chranic¢ retaze su v dobrom stave.
N /
e N
Nebezpecenstvo!
A Roztrhnutt retaz pily vzdy zlikvidujte.
N J
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~
Nebezpecenstvo!

Pri zlyhani chrani¢a retaze alebo skrutky,
ktora ho zaistuje k hriadelu motora
retazovej pily, méze byt ozubené koleso
retaze vymrstené vysokou rychlostou.

%

A\
&
A

y

\
Upozornenie!

Pri manipulacii s retazou pily, litou pily
a ozubenym kolesom retaze pily vzdy
pouzivajte vhodné ochranné prostriedky.

v

Déleziteé!

Riziko poruchy motora pily. Nezatazeny motor
pily nikdy nenechaijte v €innosti dlhSie ako
celkovo 3 sekundy za celi minutu.

Délezité!

Vymenu snimacov smu vykonavat' len technici s
pozadovanymi vedomostami.

Pokial nie je uvedené inak, hlavu zaparkujte v
sulade s pokynmi v Casti ,Parkovanie v naklonenej

polohe®.

Kontrola chranic¢a ret'aze

Skontrolujte neporusenost chrani¢a retaze. Ak na
chranici retaze vzniklo poSkodenie hibSie ako 2 mm,
chranic retaze je nutné vymenit.

Délezité!

Vymenu chranica retaze smu vykonavat len
technici s pozadovanymi vedomostami.
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Doplnenie oleja retazovej pily

Olej retazovej pily dopinajte kazdych 8 hodin alebo
podla potreby.

1. Uzaver nadrze

2. Nastroj pre uzaver nadrze

A Otvoreny
B  Zatvoreny

V pripade potreby odistite sitka v olejovej nadrzi.

Kontrola mazania ret’aze pily

Aktivujte mazacie Cerpadlo v systéme ovladania a
skontrolujte, olej retazovej pily dosahuje po listu
pily. Ak olej retazovej pily nedosahuje po listu pily,
je nutné vyriesit’ zavadu.

Kontrola ret’aze pily

Skontrolujte napnutie retaze pily. Postupujte podla
pokynov prislusnej pily.

Skontrolujte uhly nabrusenia, ostrost a
neposkodenost retaze pily. Poskodenu retaz
pily vymente. Spravne uhly nabrisenia a ostré
zuby znizuju opotrebovanie liSty a retaze pily a
neumoznuju vznik prasklin v dreve pri pileni.

Délezité!
Retaz pily vZdy kontrolujte a bruste podla
odporucani jej vyrobcu.

Kontrola listy pily

Vedenie retaze pily v liste a olejové kanaliky pily
pravidelne kontrolujte a Cistite, aby nedoslo k ich
zaneseniu prachom a zvySkami stromov.

LiStu pily v pravidelnych intervaloch otacajte, aby sa
obe strany listy opotrebovavali rovhomerne.



Kontroly a udrzba

902370

Délezité!

Nepilte dlhSie ako priblizne 5 sekind bez
prestavky. V opaénom pripade vznika riziko
priliSného zahriatia listy pily a jej potencialneho
zakalenia. Zakalena lista pily sa stava krehkou,

¢o mbze viest k prasklinam alebo odtrhnutiu
kuskov listu.

LiStu pily vymenite, ak:

* jeohnuta.
* ma praskliny alebo iné poSkodenie.

» zavdrazke listy pily vytvaraju piliny a na
opotrebovanych povrchoch vidiet' stopy po
retazi pily.

» doslo k jej zakaleniu.
* je v prednom ozubenom kolese voéra.

Pri vymene listy pily postupujte podla pokynov
prislusnej pily.

Kontrola ozubeného kolesa ret’aze a
zachytavaca ret'aze pily

Skontrolujte, ¢i ozubené koleso retaze nie je
opotrebované alebo poSkodené. Ozubené koleso
retaze v pripade potreby vymenite.

Ak ma pila retaz s:

* rozstupom zubov 10,26 mm (0,404”), ozubené
koleso retaze sa musi vymenit po maximalne
10 opotrebovanych retaziach pily alebo ked
hibka opotrebovania povrchu ozubeného kolesa
retaze pily dosiahne 0,6 mm.

Skontrolujte, ¢i zachytavac retaze pily nie je
poskodeny.

Zachytavac pily vymerite, ak:

* je silne opotrebovany.

*  ma praskliny.

* saz neho oddeluju ulomky.

» sa vytvorila véla medzi zachytavaCom retaze a
hriadefom motora pily.
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Vymena ozubeného kolesa ret'aze a
zachytavaca ret’aze pily

1.

Retaz pily odmontujte podla postupu v
pokynoch pre vymenu retaze konkrétneho typu
retazovej pily.

Odmontujte skrutku (1) a podlozku (2) a
zlikvidujte ich.

Odmontujte zachytavac retaze pily (3).
Odmontujte ozubené koleso retaze pily (4).

Skontrolujte nepoSkodenost hriadela motora
pily (5) a klinu hriadela (6). Klin hriadela (6)
vymerite, ak sa medzi hriadeflom motora pily
(5) a klinom hriadefa (6) vytvorila vola. Ak tam
je vbla napriek tomu, Ze bol namontovany
novy klin hriadefa (6), musi sa vymenit hriadel
motora pily (5).

Hriadel motora pily (5) vycistite a namazte
tukom alebo olejom.

Namontujte nové ozubené koleso retaze pily
(4). Skontrolujte, &i su vodidla retaze pily
zarovnané v drazke ozubeného kolesa a drazke
listy retaze pily. V pripade potreby nastavte
ozubené koleso retaze pily podlozkami.

Nainstalujte zachytavac retaze (3), novu
podlozku (2) a novu skrutku (1).

Novu retaz zalozte podfla postupu v pokynoch
pre vymenu retaze konkrétneho typu retazovej

pily.

Délezité!
Vymenu motora pily alebo hriadela motora pily

smu vykonavat len technici s pozadovanymi
vedomostami.
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Pila Easy-Cut

Napnutie ret'aze pily

1. Uvolnite predpatie pilovej listy uvolnenim matic.
Matice staci umerne povolit, aby sa predpatie
uvornilo.

2. Napnite retaz pily otd€anim napinacej skrutky v
smere pohybu hodinovych ruci€iek tak, aby sa
pilova lista pritlacila k retazi pily.

3. Dotiahnutim matic dotiahnite pilovu listu.

Délezité!
Po skonc&eni prace sa musi napnutie retaze pily

uvolnit, aby sa retaz mohla pri ochladzovani
skratit'.

Kontrola napnutia ret'aze pily

Retaz pily uchopte v strede listy palcom a
ukazovakom a retaz odtiahnite od lidty. Vzdialenost
medzi retazou pily a zodpovedajucim povrchom
listy ma byt 3 — 4 mm.
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Vymena ret’aze pily

2810485

1. Uvolnite predpatie pilovej listy uvolnenim matic.
Matice staci umerne povolit, aby sa predpatie
uvornilo.

2. Uvolnite napnutie retaze pily otd€anim
taznej/napinacej skrutky proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek.

3. Retaz pily zloZte z predného ozubeného kolesa
listy a ozubeného kolesa retaze.

4. Zalozte novu retaz pily.

Retaz pily napnite podfla postupu v Easti
»-Napnutie retaze pily*“.
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Vymena listy pily

2810541

Uvolnite predpatie pilovej listy uvolnenim matic.

Uvolnite napnutie retaze pily otd€anim
taznej/napinacej skrutky proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek.

Retaz pily zloZte z predného ozubeného kolesa
listy a ozubeného kolesa retaze.

Listu pily nadvihnite tak, aby sa nedotykala
napinaca retaze v pritlaénej doske, a vytiahnite
ju.

Nainstalujte novu listu pily a dbajte pritom na to,
aby napinac retaze pritlacnej dosky zapadal do
prislusnych otvorov v liste pily.

Otacajte maticami tak, aby liSta pily bola
dostatocne pevne pritla¢ena na miesto tak, aby
bolo mozné nainstalovat retaz pily.

ZaloZte retaz pily a napnite ju podla postupu
uvedeného v Casti ,Napnutie retaze pily*“.
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Hydraulicky systém

Upozornenie!

Hydraulicky systém hlavy je vybaveny
akumulatormi. Po preruSeni privodu
tlaku este v systéme ostane urcitu dobu
tlak.

vykonanim kontrol a udrZzby hlavy
nechaijte hlavu a hydraulicky olej
vychladnut.

C Upozornenie!

A Riziko vzniku popalenin! Pred
C Pozor!

& Vyhnite sa kontaktu pokozky s
kvapalinami hlavy, pretoZze mézu byt
Skodlivé. Vyhnite sa aj vdychovaniu

vyparov.

Dolezité!

Riziko poskodenia stroja. Pri praci na
hydraulickym systéme ho riadne vycistite.
Ulomky v hydraulickom systéme mézu spésobit’
rozsiahle poskodenie.

Pokial nie je uvedené inak, hlavu zaparkujte v
sulade s pokynmi v Casti ,Parkovanie v nadol
naklonenej polohe*.
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Vymena hydraulickej hadice

( N

Upozornenie!
A Pri vymene hydraulickej hadice musi

nova hadica zodpovedat rovnakej alebo
vy$3ej tlakovej triede.

Hydraulické hadice, ktorych konstrukcia
umoznuje zniest tlak vyssi ako 150
Barov, sa nesmu nainstalovat s
opakovane pouzitelnymi hydraulickymi
spojkami. Hydraulické spojky, ktoré
vyZaduju Specialne spracovanie, ako je
napriklad zalisovanie, sa nepovazuju za

opatovne pouzitelné hydraulické spojky.

N /

Ked je hydraulicka hadica opotrebovana alebo
poskodenda, musi sa vymenit podla tohto postupu:

Hydraulicka hadica so spojkami ORFS

1.

Ak je nosi¢ vybaveny podtlakovym &erpadlom,
spustte ho.

Pod hydraulicku hadicu polozte zberni nadobu
na zachytenie vyte€eného hydraulického oleja.
Vycistite okolie hydraulickych spojok.

Opatrne uvolnite hydraulicku hadicu, ktoru treba
vymenit.

Presvedc¢te sa o vypusteni vSetkého tlaku
a hydraulicku hadicu odskrutkujte na oboch
koncoch.

Z novej hydraulickej hadice zloZte ochranné
zatky.

Pred montédZzou namazte O-kruzky a tesnenia
olejom.

Maticu hydraulickej maticu namazte na
zadnom okraji (3), aby sa znizilo riziko otacania
hydraulickej hadice pri utahovani.
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10.

11.

12.

13.

Skontrolujte, &i je hydraulicka hadica chranena
a Ci polomer vSetkych ohybov je ¢o najvacsi.

Utiahnite ru¢ne a potom klu¢om, pokial neddjde
ku kontaktu s kovom.

Potom oznacte (znackovatom) pociatocny

bod (1) pre utahovanie adaptéra a matice
hydraulickej hadice. Bod zastavenia (2) oznacte
aj na adaptéri, 30° alebo polovicu pohybu klu¢a
od zaciatku (1).

Hydraulicku hadicu utiahnite tak, aby znacka
pociato¢ného bodu (1) na matici hydraulickej
hadice bola zarovnana so znackou bodu
zastavenia (2) na adaptéri. Uistite sa, ze
hydraulicka hadica nie je skrutena. O-kruzok
uchrarite pridrzanim hydraulickej hadice.

Utrite pripadny unik hydraulického oleja.

Hydraulicka hadica so spojkami BSP

1.

10.

11.

Ak je nosi¢ vybaveny podtlakovym Cerpadlom,
spustte ho.

Pod hydraulicku hadicu polozZte zbernu nadobu
na zachytenie vyte€eného hydraulického oleja.

Vydistite okolie hydraulickych spojok.
Opatrne uvolnite hydraulicku hadicu, ktoru treba
vymenit.

Presvedcte sa o vypusteni vSetkého tlaku
a hydraulicku hadicu odskrutkujte na oboch
koncoch.

Z novej hydraulickej hadice zloZte ochranné
zatky.

Maticu hydraulickej maticu namaZzte na zadnom
okraji, aby sa znizilo riziko otaCania hydraulickej
hadice pri utahovani.

Skontrolujte, &i je hydraulicka hadica chranena
a Ci polomer vsetkych ohybov je ¢o najvacsi.
Utiahnite ru¢ne a potom klfu¢om, pokial neddjde
ku kontaktu s kovom.

Hydraulicku hadicu utiahnite podla momentu
uvedeného v niZSie uvedenej tabulke. Uistite
sa, Zze hydraulicka hadica nie je skrutena.

Utrite pripadny unik hydraulického oleja.
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Zavit Ut'ahovaci moment [Nm]
G 1/8 20
G 1/4 25
G 3/8 40
G1/2 60
G 5/8 70
G 3/4 115
G1 140
G11/4 200
G11/2 270
G2 350

Hydraulicka hadica so spojkou Banjo

1.

10.

11.

Ak je nosi¢ vybaveny podtlakovym &erpadlom,
spustte ho.

Pod hydraulicku hadicu polozte zbernu nadobu
na zachytenie vyteCeného hydraulického oleja.

Vycistite okolie hydraulickych spojok.

Opatrne uvolnite hydraulicku hadicu, ktoru treba
vymenit.

Presvedc¢te sa o vypusteni vSetkého tlaku
a hydraulicku hadicu odskrutkujte na oboch
koncoch.

Z novej hydraulickej hadice zloZte ochranné
zatky.

Skontrolujte, ¢€i je hydraulicka hadica chranena
a Ci polomer vSetkych ohybov je ¢o najvacsi.

Vymente tesniaci element.

Utiahnite ru¢ne a potom klu¢om, pokial neddjde
ku kontaktu s kovom.

Hydraulicku hadicu utiahnite podla momentu
uvedeneého v nizSie uvedenej tabulke. Uistite
sa, ze hydraulicka hadica nie je skrutena.

Utrite pripadny unik hydraulického oleja.
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Zavit Ut'ahovaci moment [Nm]
G 1/8 10

G 1/4 20

G 3/8 45

G 1/2 70

G 3/4 130

Hydraulicka hadica so spojkou BSP

1.

10.

11.

12.

Ak je nosi€ vybaveny podtlakovym Cerpadlom,
spustte ho.

Pod hydraulicku hadicu polozZte zbernu nadobu
na zachytenie vyte€eného hydraulického oleja.

Vydistite okolie hydraulickych spojok.

Opatrne uvolnite hydraulicku hadicu, ktoru treba
vymenit.

Presvedcte sa o vypusteni vSetkého tlaku
a hydraulicku hadicu odskrutkujte na oboch
koncoch.

Z novej hydraulickej hadice zloZte ochranné
zatky.

Maticu hydraulickej maticu namazte na
zadnom okraiji (3), aby sa znizilo riziko otacania
hydraulickej hadice pri utahovani.

Skontrolujte, &i je hydraulicka hadica chranena
a €i polomer vsetkych ohybov je o najvacsi.

Utiahnite ru¢ne a potom klfu¢om, pokial neddjde
ku kontaktu s kovom.

Potom oznacte (znackovacom) pociatocny
bod (1) pre utahovanie adaptéra a matice
hydraulickej hadice. Oznacéte aj bod zastavenia
(2) na adaptéri, ako je znazornené v tabulke
nizsie.

Hydraulicku hadicu utiahnite tak, aby znacka
pociato¢ného bodu (1) na matici hydraulickej
hadice bola zarovnana so zna¢kou bodu
zastavenia (2) na adaptéri. Uistite sa, ze
hydraulicka hadica nie je skrutena. Spojku
uchrante pridrzanim hydraulickej hadice.

Utrite pripadny unik hydraulického oleja.
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Zavit Plochy klaé Stupiov od
zacCiatku

7/167-20 UNF |2 120°
1/27-20 UNF 2 120°
9/16”-18 UNF |2 120°
3/4”-16 UNF 2 120°
7/8”-14 UNF 1,5 90°
11/16-12 UN |1 60°
15/16”-12UN |1 60°

1 5/8”-12 UN 1 60°
17/8"-12 UN 1 60°
21/2” 1 60°

Hydraulicka hadica so spojkou WEO

1. Ak je nosi¢ vybaveny podtlakovym Eerpadiom,
spustte ho.

2. Pod hydraulicku hadicu poloZte zbernu nadobu
na zachytenie vyteCeného hydraulického oleja.

Vycistite okolie hydraulickych spojok.

Pomocou skrutkovaca odstrarite doraz (1) na
chybnej hydraulickej hadici.

5. Vsuvku (2) uplne zatlacte do hydraulickej spojky
(3) a potom hydraulicku hadicu vytiahnite.

6. Z novej hydraulickej hadice zloZte ochranné
zatky.

7. Skontrolujte, &i je hydraulicka hadica chranena
a Ci polomer vSetkych ohybov je ¢o najvacsi.

8. Novu hydraulicku hadicu namontujte zatlaGenim
vsuvky (2) do hydraulickej spojky (3).

9. Utrite pripadny unik hydraulického oleja.

Kontrola a vymena akumulatorov

Upozornenie!

Kontrolu akumulatorov smu vykonavat
len technici s poZadovanymi
L vedomostami.

Vymena akumulatora:

1. Ocistite okolie spojky hydraulickej hadice a
akumulatora.
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Hydraulickt hadicu uvolnite od akumulatora
podla postupu uvedeného v ¢asti ,Vymena
hydraulickej hadice®.

Odskrutkujte chybny akumulator.
Novy akumulator zaskrutkujte na miesto.

Hydraulicku hadicu zalozte spat podla postupu
uvedeného v Casti ,Vymena hydraulickej
hadice®.
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Kontrola tlaku

[ N

Nebezpecenstvo!
& Kontrola a uprava nastaveni tlaku vyZaduje, aby ak je hlava pod

tlakom, bola v jej dosahu osoba.

Z tohto dévodu mdZzu tuto pracu vykonavat len fudia, ktori su
velmi dobre oboznameni s funkciou a konstrukciou hlavy.

Osoba v kabine nosi¢a musi byt velmi dobre oboznamena s
prevadzkou nosica aj hlavy.

. )
[ N
Upozornenie!
& Pri pripajani a odpajani tlakomeru musi byt vypusteny tlak z
hydraulického systému hlavy.
N J
[ N
Upozornenie!
& Hydraulicky systém hlavy je vybaveny akumulatormi. Po
k prerudeni privodu tlaku este v systéme ostane urcitu dobu tlak.
J

Kontrola a uprava nastaveni tlaku

Nastavenia platia pri teplote hydraulického oleja 40 °C, spatnom tlaku 0
Barov a drenaznom tlaku O Barov.

N

o

Hydraulicky systém zahrejte na uréenu teplotu.

Zeriav vysufite o najviac v najstabilnej$ej polohe nosi¢a. Hlavu
zaparkuijte v sulade s pokynmi v €asti ,Parkovanie v nadol naklonengj
polohe*.

Odmontujte ochranné kryty, potrebné na pristup k pouZitému bodu
merania.

Tlakomer pripojte k bodu merania, ktory suvisi s kontrolovanou
funkciou.

Osoba, ktora odé&itava hodnoty tlakomera, sa musi nachadzat mimo
dosahu nosica a hlavy.

Nastartujte nosi€. Hlavu zdvihnite zo zeme.

Natlakujte ju na tlak najmenej o 20 Barov vySsi ako tlak, ktory sa ma
nastavit. Kontrola niektorych funkcii si vyZaduje Specialny postup, pozri
Cast’ ,Specialne instrukcie®.

Skontrolujte hodnotu na tlakomere a v pripade potreby tlak upravte.

Vypustte tlak z hydraulického systému a odmontujte tlakomer.
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Nastavenia tlaku
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Nastavenie [Bar]

Funkcia Meraci Ventil Nominalne |Max. InStrukcie
bod

Hlavny tlak MP Nastavenie hlavného
tlaku.

Spatny tlak T4 Nastavenie hlavného
tlaku.

Drenazny tlak D Nastavenie hlavného
tlaku.

Tlak v servosystéme PS 3512

Funkcia pridavného P4 R1 16015 165

tlaku

(,Naklonenie*

spriahadla pre vyrub
nahor/nadol)
(Zatvorenie/otvorenie
dolného odvetvovacieho
noza)
(Zatvorenie/otvorenie
odvetvovacich nozov)

Ramena posuvacich PR43 R3 1155 120 Nastavenie tlaku

valCekov ramena posuvacich
valCekov.

Meracieho koliesko von |PR83 R4 52,5+2,5 55 Kontrola tlaku
meracieho kolieska.

Zakladna poloha listy CA R2 45+2,5 50 Kontrola zakladnej

pily polohy listy pily

Vysunutie listy pily R5 60+5 70 Nastavenie vysunutia
listy pily

Rotator M R6 18015 200

Specialne instrukcie
Kontrola a uprava urcitych nastaveni tlaku si vyZaduje Specialny postup
podla niZSie uvedenych pokynov.

Nastavenie hlavného tlaku

Kontrolu a upravu hlavného, spatného a drenazneho tlaku smu vykonavat
len technici s poZadovanymi vedomostami o servise hlavy.

Nastavenie tlaku ramena posuvacich valéekov

Tlak ramena posuvacich valéekov sa musi nastavit &im mensi tak, aby sa
posuvacie valCeky pri posuvani nepreSmykovali. Nominalne nastavenie je
odporucané ako predvolené pre ocelové valCeky.
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Kontrola tlaku meracieho kolieska

Aby bolo mozné odcitat tlak pre ,meracie koliesko von®, musi byt
aktivovana funkcia ,zatvorit ramena posuvacich valCekov*.

Kontrola zakladnej polohy listy pily

Vymerite drziak hydraulickej hadice v A-porte valca posunu listy za meraciu
vsuvku. Na nacitanie tlaku je potrebné tato funkciu aktivovat.

Nastavenie vysunutia listy pily

Na zaistenie optimalneho vykonu sa tlak vysunutia liSty pily musi upravit
podla existujucich podmienok (pocasie, druh stromov ap.). Nominalne
nastavenie je odporu€anym predvolenym nastavenim.

Zakladné nastavenie:

1. Nastavte redukény ventil tlaku pre ramena posuvacich valéekov na
pozadovanu hodnotu tlaku vysunutia listy pily.

2. Zamerite miesto pre redukény ventil tlaku za ramena posuvacich
val€ekov a redukéného ventila tlaku za vysunutie liSty pily.

3. Nastavte tlak pre ramena posuvacich valCekov na pozadovanu urovern.

Jemné doladenie:

Otacanim nastavovacej skrutky reduk&ného ventila tlaku v smere pohybu
hodinovych ruciciek tlak zvySite a otacanim nastavovacej skrutky opaénym
smerom tlak znizite. Dbajte na to, aby ste vykonavali iba Upravy v malom
rozsahu — nastavenie o 1/12 otacky zodpoveda priblizne 5 barom.

DalsSie vybavenie

Pocas kontroly a udrzby pridavnych zariadeni.
Pokial nie je uvedené inak, hlavu zaparkujte v
sulade s pokynmi v ¢asti ,Parkovanie v naklonenej
polohe®.

Snehovy kryt

Hlavu zaparkujte v sulade s pokynmi v Casti
.Parkovanie v nadol naklonenej polohe®.

Skontrolujte zaistenie a neporusenost snehového
krytu.

Utiahnite volné skrutky a ak je snehovy kryt
zlomeny alebo poskodeny, vymerite ho.



Kontroly a udrzba

Opravné zvaranie

Opravné zvaranie smu vykonavat len technici s
pozadovanymi vedomostami podla pokynov pre
zvaranie, dodanych spolo¢nostou Log Max AB.

Délezité!

Pocas zvaracich prac na hlave existuje velké
riziko zniCenia elektrickych komponentov.
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Plan udrzby

Plan mazania, 8 h

Vsetky mazacie body na hlave su pristupné, ak je hlava zaparkované podla
Casti ,Parkovanie v naklonenej polohe®.

Délezité!
Informacie o poziadavkach na mazivo a suvisiace odporuc¢ania najdete
v Casti ,Technické udaje“

Poznamka!

Pre ulah&enie mazania odvetvovacich nozov je vhodné, ak pri
parkovani hlavy neboli odvetvovacie noze Uplne otvorené. Je to
kvOli tomu, Ze poloha mastenic sa da mierne upravit’ vytiahnutim
NOZoVv.

Pol. Mazaci bod Komentar Pocet

1 Spriahadlo pre vyrub s valcom 3

2 Horny odvetvovaci n6z 1

3 Pravé a lavé odvetvovacie noze s 6
valcami

4 Ramena posuvacich valCekov s 6
valcami

5 Rameno meracieho kolieska 1

6 Dolny odvetvovaci n6z 1
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Plan udrzby, 8 h

—
3 = =
o ————
7
L0 E) (F
Pol. Body udrzby Cinnost’ Strana
Hlava Hrubé Cistenie 47
Mazanie retaze pily Kontrola funkcie 60
Hadice a kable Skontrolujte, v pripade potreby 66
vymente
Napinacie pasy Skontrolujte a v pripade potreby
ich napnite alebo vymernite
1 Horny odvetvovaci n6z Kontrola a nastavenie skrutky a 54
matice horného odvetvovacieho
noza v drazke
2 Odvetvovacie noze (vsetky) Skontrolujte epele a v pripade 50
potreby ich nabruste
3 Posuvaci valCek Kontrola posuvacich valéekov 55
4 Chranic retaze Skontrolujte, v pripade potreby 59
vymente
5 Lista pily a retaz pily Skontrolujte, v pripade potreby 60, 60
vymerite*
6 Ozubené koleso retaze a Skontrolujte, v pripade potreby 61
zachytavac retaze pily vymente
7 Olej na mazanie retaze pily Doplrite olej na mazanie retaze 60
pily*

* Mozno sa bude musiet vykonavat CastejSie ako kazdych 8 hodin.
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Plan udrzby, 50 h

Pol. Body udrzby Cinnost’ Strana
Hlava Skontrolujte, €i na hlave nie su 47
nejaké praskliny
Zavlacky Skontrolujte, v pripade potreby
vymente
Ochrana Kontrola a dotiahnutie skrutiek 93
Elektricka kabelaz Kontrola elektrickych kablov 48
Jednotka merania priemeru Kontrola 56
1 Horny odvetvovaci n6z Pruzina horného odvetvovacieho |52
noze a jej predpatie
2 Spriahadlo pre vyrub Skontrolujte dorazy a v pripade 48
potreby ich vymernite
3 TImena ochranna doska Skontrolujte skrutky a gumové 48
pruziny
4 Pila Namazte loZiska
5 Pravé a lavé odvetvovacie noze |Kontrola poistnych skrutiek 49

hriadelov
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Plan udrzby, 250 h

Délezité!
Po prvych 250 prevadzkovych hodinach sa musia vykonat' vSetky
udrzbarske Cinnosti.

( ))( ))( ))m:()) (I )WD): :
Pol. Body udrzby Cinnost’ Strana
Hydraulicky systém Kontrola tlaku 73
1 Horny odvetvovaci n6z Kontrola a nastavenie snimacCov |53
2 Posuvaci valCek Utiahnutie matic 55
3 Jednotka merania dizky Kontrola jednotky merania dizky |57
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Plan udrzby, 1000 h

Pol. Body udrzby Cinnost’ Strana

1 Horny odvetvovaci n6z Zakladné nastavenie snimacov 53

2 Motory posuvacich valCekov Utiahnutie skrutiek 56

3 Ramena valCekov, odvetvovacie |Kontrola axialnej vole 50
noze, spriahadlo vyrubu

4 Trecie dosky Kontrola trecej dosky 49
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Informacie o servise

Servis hlavy smu vykonavat' len technici s pozadovanymi vedomostami
podla priloZzenej servisnej prirucky.

Elektrické a hydraulické schémy moézete na zaklade ziadosti dostat’ od
spolo¢nosti Log Max AB.
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Riesenie problémov

RieSenie problémov

Problém

Horny odvetvovaci n6Zz ma napriek spravnemu

nabruseniu snahu nadvihovat sa od kmena alebo

sa do neho zarezava.

Hladina oleja na mazanie retaze nedosahuje po
listu pily.

Problémy s meranim priemeru.

Problémy s meranim dizky.

Posuvacia jednotka neposuva gufatinu cez hlavu.

Pravdepodobné pri€ina - ¢innost’

Pruzina a jej predpatie sa musia kontrolovat
a v pripade potreby upravit, pozri ,Pruzina
horného odvetvovacieho noze a jej
predpatie“.

Minul sa olej na mazanie retaze pily. Doplfite
olej na mazanie retaze pily.

Upchaté sitka. Vycistite sitka v systéme.
Upchaté kanaliky. Vycistite kanaliky v drziaku
listy a liste pily.

Nespravnym nastavenia v systéme ovladania.

Upchata odvzdusriovacia hadica alebo jej
filter.

Upchaté alebo chybné mazacie ¢erpadlo.

Nespravne nastaveny hydraulicky tlak.
Zlomené spojenie alebo véla v spojeni.
Opotrebované alebo ovalne posuvacie
valCeky.

Po&kodeny snimac priemeru.
Poskodeny kabel k snimacu priemeru.

Nespravne nastaveny hydraulicky tlak.

Chybné akumulatory, pozri ,Kontrola a
vymena akumulatorov®.

Nespravne nastavenie snimaca horného
odvetvovacieho noza.

Nespravna Kalibracia jednotky merania dizky.
PoSkodeny snimac.

Poskodeny kabel k snimaéu merania dizky.
Vola v jednotke merania diZky.

Skontrolujte snimac zakladnej polohy
v pilovej jednotke.
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Technické udaje
Rozmery a hmotnost’

Rozmery a zakladna hmotnost'.

Zakladna hmotnost™ 420 kg
Min. Sirka 818 mm
Max. Sirka 1005 mm
Vyska po horny odvetvovaci n6z 1036 mm
VyS&ka po spriahadlo pre vyrub 1038 mm
Max. priemer stromu, DBH 250 mm
Max. priemer rezu 410 mm
Min. medzera medzi posuvacimi valéekmi, V-Steel |11 mm
Max. medzera medzi posuvacimi val¢ekmi, V-Steel |329 mm
Max. medzera medzi odvetvovacimi nozmi 358 mm

*Zakladna hmotnost zahffia ovladatelnu hlavu s podavacim valcom V-steel
Hard Grip, pilu Easy-Cut, timenu ochrannu dosku a olejové naplne.

Hmotnost’ pridavného prislusenstva

Posuvaci val€ek, V-steel Soft Grip +1 kg
Snehovy kryt +0,5 kg
Zabudované ovladanie rotatora +18 kg
OSetrenie pha +1 kg

Odporucané rotatory

Indexator AV4E +32 kg
Indexator GV4 +27 kg
Hladina hluku

LWA = 110 dB (A)*

* Hladina hluku sa meria podla normy STN EN ISO 3744:2009 s rozpatim
chyby + 2 dB (A) podla EA-4/16:2003. Hladina hluku sa meria pri
aktivovanom motore pily hlavy bez akéhokolvek zatazenia pri maximalnych
povolenych otackach.

Teplota

Ak teplota prostredia klesne pod -35 °C, hlavu nepouzivajte.
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Hydraulika

Poziadavky na hydraulicky olej

Hydraulicky olej podla DIN 51524 HL alebo
HLP
Cistota podra ISO 4406 15/13/11
Viskozita Normalna |min. 15 mm2/s
praca Nominalna |30 mm2/s
Spustenie |max. 380 mm2/s
Teplota hydraulického oleja Normalna |min. 20°C
praca max. 70°C

Hlava sa pred dodavkou podrobila testu s Q8 Hummel 46.

VSeobecné odporucania pre verziou s tlakom 280 barov

Poznamka!

Maximalne povolené hydraulické tlaky su uvedené aj na

typovom S&titku hlavy.

Max. vykon motora v nosici 69 kW
Max. hydraulicky vykon, pri hydraulickom Cerpadle |55 kW
Max. hydraulicky tlak, pri hydraulickom Cerpadle 280 bar
Max. prietok hydraulického oleja 140 I/min
Min. vykon motora v nosici 47 kW
Min. hydraulicky vykon, pri hydraulickom Cerpadle |38 kW
Min. hydraulicky tlak, pri hydraulickom Cerpadle 255 bar
Min. prietok hydraulického oleja 90 I/min

VSeobecné odporucania pre verziu s tlakom 210 barov

Poznamka!

Maximalne povolené hydraulické tlaky su uvedené aj na

typovom S&titku hlavy.
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Max. vykon motora v nosici 60 kW
Max. hydraulicky vykon, pri hydraulickom Cerpadle |49 kW
Max. hydraulicky tlak, pri hydraulickom Cerpadle 210 bar
Max. prietok hydraulického oleja 140 I/min

Min. vykon motora v nosici 36 kW
Min. hydraulicky vykon, pri hydraulickom Cerpadle |44 kW
Min. hydraulicky tlak, pri hydraulickom ¢erpadle 190 bar
Min. prietok hydraulického oleja 115 I/min

Rychlost’ ret'aze pily
Max. rychlost retaze pily je:

* 34 m/s pre retaz pily s rozstupom 0,404".

Ak vyrobca retaze pily predpisuje nizSiu rychlost retaze aka je uvedena
vySSie, musia sa dodrziavat predpisy vyrobcu retaze pily.

Ak su vymenené komponenty, ktoré by mohli zmenit rychlost retaze pily,
musia sa skontrolovat otacky motora pily, aby nemohlo déjst k prekroCeniu
rychlosti retaze pily.

Mazivo

Délezité!

Nikdy nemieSajte ré6zne druhy maziv, pokial nie je vyslovne uvedené, ze
sa to méze uskutoénit. Kazdé mazivo ma svoje vlastné prisady, ktora
mu davaju Specifické vlastnosti. Ak su zmieSané rézne maziva, moze
dojst k zmene tychto vlastnosti a k naslednému rozkladu zmesi.

Poziadavky tykajuce sa oleja na mazanie ret'aze

Aby sa zabezpedili dobré mazacie vlastnosti v pile a Cerpadle, pozaduje

sa olej na mazanie retaze pily, ktory si svoje vlastnosti dokaze uchovat pri
réznych klimatickych podmienkach. Olej na mazanie retaze pily nesmie byt
viskézny, musi mat’ dobru prilnavost a uspokojivy mazaci u€inok na retaz a
liStu pily a zaroven nesmie upchavat sitka a mazacie kanaliky.

PouZitie oleja na mazanie retaze pily s prili§ vysokym viskozitnym
Cislom by viedlo k tomu, Ze pri nizkych teplotach by bol prili§ viskézny a
zhorsila by sa ucinnost mazacieho Cerpadla. Tieto problémy spdsobuju
opotrebovanie mazacieho Cerpadla a pily, Co mdze viest k opakujucim
sa porucham. Tieto m6zu pokraovat dokonca aj po prechode na menej
viskdzny olej na mazanie retaze.
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Pouzite biologicky rozlozitefny olej s Cislom ISO VG medzi 32 a 68.

Index viskozity musi byt vy$si ako 180 a prispésobeny previadajucemu
podnebiu.

Mazacie Cerpadlo sa pred odoslanim zo zavodu podrobilo testu s Q8 T65
75W-90.

Mazaci tuk
Pouzity mazaci tuk musi mat’ dobré mazacie vlastnosti a dobru prilnavost v

pripade:

* nizkych otacok.

* vysokého zatazZenia.

* oscilaénych pohybov.

+ silnych vibracii.

+ zatazenia razmi a ¢astym Startovanim.

+ teploty, ktoru méze lozisko dosiahnut’ po¢as prevadzky.

Mazaci tuk nesmie obsahovat’ sulfidy, ako je sulfid molybdénicity alebo
sulfid zino€naty. Mazaci tuk nesmie obsahovat’ ani grafit ako prisadu.

Pre optimalnu funkciu a Zivotnost sa odporuca aj to, aby pouZity tuk:

*  bol odolny voci korézii.

* mal dobru schopnost odpudzovat vodu.

*  bol biologicky odburatelny.

* je vhodny do existujuceho podnebia.

Hriadele hlavy su pred doru¢enim namazané produktom Q8 Rembrandt
EP2.

LozZiska hlavy su pred doru¢enim namazané produktom SKF LGLT 2.
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VSeobecné utahovacie momenty

Pokial nie je uvedené inak, platia nasledujuce vSeobecné utahovacie

momenty.

Ut'ahovaci moment pre naolejované ocelové skrutkové spoje.

Trieda podla SS-ISO 898-1

Zavit Stupanie 8.8 10.9 12.9
[mm] [Nm] [Nm] [Nm]

M3 0,50 1,2 1,7 2,1

M4 0,70 2,9 4 4,9

M5 0,80 57 8,1 9,7

M6 1,00 9,8 14 17

M8 1,25 24 33 40

M10 1,50 47 65 79

M12 1,75 81 114 136

M14 2,00 128 181 217

M16 2,00 197 277 333

M18 2,50 275 386 463

M20 2,50 385 541 649

M22 2,50 518 728 874

M24 3,00 665 935 1120

M27 3,00 961 1350 1620

M30 3,50 1310 1840 2210

M33 3,50 1770 2480 2980

M36 4,00 2280 3210 3850
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VSeobecné utahovacie momenty s podlozkami Nord-

94

Lock
Utahovacie momenty pre naolejované ocelové
skrtutkové spoje s podlozkami Nord-Lock.
Trieda podla SS-ISO 898-1
Zavit Stapanie 8.8 10.9 12.9
[mm)] [Nm] [Nm] [Nm]
M3 0,50 1,7 2 2,2
M4 0,70 3,8 4,5 51
M5 0,80 7,5 8,9 10
M6 1,00 13,1 15,5 17,4
M8 1,25 32 37 42
M10 1,50 62 73 82
M12 1,75 107 126 142
M14 2,00 170 201 226
M16 2,00 260 307 345
M18 2,50 364 430 483
M20 2,50 510 602 676
M22 2,50 696 821 921
M24 3,00 878 1036 1165
M27 3,00 1284 1514 1700
M30 3,50 1750 2064 2318
M33 3,50 2360 2783 3124
M36 4,00 3043 3589 4029
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